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Japon Ogrencilerin Tiirk Kiiltiiriine iliskin Algilar1 Uzerine
Bir Inceleme

HAN MVIFEEBEED V3 A~ DORGRICH T 5 —F 5
AKBAY, Okan Haluk

EH

SREE LIS EELERY D S, SiEIIHEENFMICE > TOABILL TS D
DT AN OBIZHFAET A A0, UL D F-EEL2BERE > Twh,
ZFD0, NEFEHEOBLGICB W TIE, HEESHEOE, &7, s - KBl wvo
7oA VU AR I L S B 2 58 0B EF T T . BEL2AY) . HCOES#
REVIARIZAOE, MEICHELEHEZ2EEST LI E0EER YRR L2
ENRRDOENT VDL, ZO L) ZGaitis2 2 A TENRE, FHETHESHE
FAWTHEXLIZET 2 A4 L X DEHIZ, IR THhrOBELII2=Fr—a v
RHENLT B ZEDUEEIZ R D725 9 o REIIARY: MV IFEE L CHRFA T RIZ b
Va bzt AR EERBL. a2 T G R EBE T DTH b,
COFERERE. BAAN MV IFEFEBAPHELTH 5 EBEO My asfbic# L7z
BUCROND72AH ) BEZHL L. BHARAN - MV a AHE O U LEF Z 2§ 5 —
BhenbEz %,

F—U—F brvaxfe, LEE. BHES®E. BEE. Utk

Ozet

Dil ve kiiltiir arasinda yakin bir iliski bulunmaktadir. Dilin yapisal y6nii kadar, insanlar
arasindaki iligkileri diizenleyen toplumsal ve kiiltiirel 6zellikler de, dilin énemli bir boyutunu
olusturmaktadir. Bu yiizden, yabanci dil dgretiminde, 6grencilerin sadece hedef dildeki temel dil
becerileri degil, sosyokiiltiirel konularda da yetkin olmalar1 amaglanmalidir. Hedef kiiltiire iligkin
bilgilerin edinilmesi, bireye, hedef kiiltiire uygun diisiinme ve davranma becerisi kazandirarak,
hedef kiiltiire mensup kimselerle daha etkili ve saglikli bir iletisim kurmasina yardimei olacaktir.

Bu arastirmanin amac1 Osaka Universitesi‘nde 6grenim gérmekte olan Japon grencilerin
Tiirk kiiltiiriine y&nelik algilarini ana hatlariyla belirlemektir. Bu amagla Osaka Universitesi’nde
Tirkce 6grenmekte olan dgrencilerin katilimiyla yazili anket uygulamasi yapilarak veriler
toplanmistir. Toplanan veriler tizerinde igerik analizi yapilmistir. Analiz sonucunda Japon
ogrencilerin Tiirk kiiltiirline yonelik algilari ve cesitli diigiinceleri tespit edilmistir. Elde edilen
sonuglarin Japonya’da Tiirk¢e 6grenmekte olan dgrencilerin karsilagtiklar sorunlarin ¢éziimiine
ve daha etkili bir kiiltiir gretimine yonelik katki saglayacagi dngoriilmektedir.

Anahtar Kelimeler : Tiirk kiiltiirii, Kiiltiir 6gretimi, Hedef dil, Hedef kiiltiir, Kiiltiirel duyarlilik
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1. Giris

Dil ¢ok yonlii ve karmasik bir yapiya sahip oldugundan dil 6grenimi de bir¢ok farkli unsuru
igeren uzun bir siireci kapsamaktadir. Dort temel dil becerisinden (dinleme, konusma, okuma,
yazma) olusan dilbilgisel becerinin yani sira, bu becerilerin yerinde ve dogru kullanimina iligkin
iletisimsel beceri de, dil 6gretiminin baglica amaglarindan birisidir. Bir bagka deyisler dilin
yapisal, islevsel ve sosyokiiltiirel olmak iizere ii¢ boyutu oldugu ve iletisimsel beceri igin bu iig
boyutun da iizerinde 6nemle durulmasinin gerekli oldugu sdylenebilir.

Dilin insanlar arasinda iletisim araci olarak kullanilmasi dilin toplumsal bir isleve sahip
oldugunu gostermekte, ayrica dil, ait oldugu toplumla onun kiiltiirii arasinda iligki kurma
roliinti de yerine getirmektedir (Demirel, 2010: 2). Dolayisiyla yabanci dil 6gretiminde
yalnizca dilbilgisel dogrulugun degil, dilin dogru kullanimi1 yani iletisimsel beceri {izerinde de
hassasiyetle durulmasi gerekir (Hymes 1972: 269-293).

Canale (1983: 1-47) ise, iletisimsel becerinin dort temel unsurdan olustugunu dne siirmekte
ve bu unsurlar1 su sekilde siralamaktadir:

(1) Dilbilgisel beceri (sozciikler ve kurallar)

(2) Sosyolinguistik beceri (uygunluk)

(3) Soylem becerisi (uyum ve tutarlilik)

(4) Strateji becerisi (iletisim stratejilerinin dogru kullanimi)

Bu tespitlerden de anlagilacagi iizere, iletisimsel beceri ile sosyokiiltiirel olgular arasinda
yakin ve derin bir iligki bulunmaktadir. Kiiltiir ve iletisim birbirinden ayrilmaz iki unsurdur.
Kiiltiir sadece kimin kimle, neyi, ne sekilde konusacagini belirlemez, ayn1 zamanda iletilerin
nasil kodlanmasi1 gerektigini, iletilerin ne tiir anlamlar icerdiklerini, hangi durum ve kosullarda
hangi iletilerin gonderilip gonderilmeyecegini, iletilerin nasil ¢dziimlenmesi ve yorumlanmasi
gerektigini de tayin eder. Kisacasi, kiiltiir iletisimin temelidir.

Peki kiiltiir nedir? Kiiltiir, anlamsal ¢er¢evesinin genigliginden dolay1 tanimlanmasi olduk¢a
gii¢ bir kavramdir. Tiirk Dil Kurumu, kiiltiir kavramini “tarihsel, toplumsal gelisme siireci
iginde yaratilan biitiin maddi ve manevi degerler ile bunlar1 yaratmada, sonraki nesillere
iletmede kullanilan, insanin dogal ve toplumsal ¢evresine egemenliginin 6l¢iisiinii gosteren
araclarin biitiinii” olarak tanimlamaktadir. Malinowski’ye gore ise kiiltiir, “kiiltiiriin tiiketim
maddelerinden, g¢esitli halk gruplarinin yapisal hak ve gdrevlerinden, insan diisiince ve
becerilerinden, inang ve aligkanliklardan olusan bir biitiindiir” (1992: 66). Bu tanimlamalarda
kiiltiiriin her seyin kapsayicisi olarak olduk¢a genis bir manada ele alindigi goriilmektedir. Yine
bu tanimlamalardan yola ¢iktigimizda kiiltiiriin kiiltiirel Giriinler (yiyecek, giyecek, dans, miizik
vb.) ve psikolojik yap1 (tutumlar, degerler, inaniglar, gelenekler vb.) olmak iizere iki temel
unsur iizerine kurulu oldugunu séylemek miimkiindiir. Nostrand kiiltiiriin “gdzlemlenebilir,
siiflandirilabilir, 6gretilebilir ve dgrenilebilir” olgulardan olustugunu 6ne siirmektedir (1974:
263-327).

Kiltiir kavrami, disiplinlerarasi bir nitelik tasimaktadir. Psikoloji, sosyoloji, antropoloji,
teoloji, dilbilim, pedagoji, politika, tarih, cografya vb. gibi birgok bransin ilgi alan1 igerisine
girmektedir. Kiiltiir kavraminin sinirlarinin ¢ok genis olusu, kiiltiir 6gretiminde “Kiiltiir 6gretimi
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neleri kapsamalidir?”, “Kiiltiir nasil dgretilmelidir?”, “Kiiltiirel olgular arasinda bir 6nem

siralamasi yapilabilir mi?” gibi sorular1 da temel sorunlar olarak beraberinde getirmektedir. Bu

ve benzer sorulara agik ve tatmin edici cevaplar bulabilmek pek miimkiin goriinmemektedir.

Bununla birlikte, hedef kiiltiir 6gretiminde gerek icgerik, gerekse izlenebilecek yontemler

konusunda 151k tutabilecek bazi yaklagimlar ortaya konulmustur.

Seelye (1974: 48), hedef kiiltiir 6gretiminin esaslarini su sekilde siralamaktadir:

(D

2

A3)

4)

)

(6)

()

Ogrenciye, tiim bireylerin kiiltiir tarafindan belirlenen ve sekillendirilen davranislarda
bulundugunu anlamasina yardimci olmak,

Ogrenciye yas, cinsiyet, sosyal statii vb. etkenlerin dil kullanimi ve davranis farkliliklari
iizerinde etkili oldugunu anlamasina yardimci olmak,

Ogrencinin hedef kiiltiirde olas1 durumlara uygun davranislarda bulunma becerisini
gelistirmesine yardimcei olmak,

Ogrencinin hedef dildeki sdzciik ve ifadelerin yan anlamlarina iliskin bilgilerini
artirmasina yardimei olmak,

Ogrencinin hedef kiiltiire iliskin dogru genelleme ve degerlendirmeler yapabilme
becerisini gelistirmesine yardimci olmak,

Ogrencinin hedef kiiltiire iliskin verileri dogru bir sekilde saptama ve diizenleme
becerisini gelistirmesine yardimci olmak,

Ogrencinin hedef kiiltiire yonelik merak ve ilgisini tesvik etmek, hedef kiiltiire bagh
insanlara empati olusturma konusunda cesaretlendirmek.

2. Arastirmanin Evren, Orneklem ve Yontemi

Bu calismada yabanci dil olarak Tiirkce 6grenmekte olan Osaka Universitesi, Yabanci Diller

Fakiiltesi 6grencilerinin,

(@
(b)
(©)

Tiirk kiilttirine yonelik genel algilama ve yaklagimlari,

Tiirk kiiltlirlinii 6grenirken karsilastiklart zorluklar,

Tiirk kiiltiirtine iliskin 6grenmek istedikleri ve ilgi duyduklart konular, gibi sorulara yanit
bulunmaya calisilmistir. Bu amagla, otuz bes 6grenciden olusan 6rneklem grubu tizerinde
toplam sekiz adet sorudan olusan agik uglu bir anket ¢aligmas1 gergeklestirilmis, elde
edilen veriler farkl agilardan degerlendirilmeye ¢alisilmigtir. Caligmada, cevaplarin kisa
ve belirgin olmasi, olgusal bilgileri 6lgmede etkili olmasi, rastlantisallik faktoriinii en
aza indirgemesi, degerlendirmenin nesnel olmasi gibi dlgiitlerden dolay1 agik uglu anket
metodu tercih edilmistir. Anket sorulariin agik uglu olmasindan dolayi, birden fazla
gorilige imkan taninmis ve verilen bazi cevaplar birden fazla segenege dahil edilmistir.
Toplanan veriler ¢aligmada uygulanan 6l¢me aracindan elde edilen bilgiler ile sinirlidir.
Orneklem grubunun % 60°1 erkek (21 kisi), % 40°1 bayan (14 kisi) olup, yas aralig1 21-
23 arasindadir.
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3. Bulgular

Tablo 1: Tiirkce 6grenirken Tiirk Kiiltiiriine iliskin bilgiler edinilmesinin gerekli oldugunu
diisiiniiyor musunuz?

f %
Evet 33 94
Hay1r 2 6

Ogrencilerin tamamina yakini (33 kisi, % 94) Tiirkge 6grenirken Tiirk kiiltiiriine iliskin
bilgiler edinilmesinin gerekli oldugunu diisiinmektedir. Bu durum, 6grencilerin Japon kiiltiiriine
iliskin bilgilerin edinimine acik ve istekli olduklarini gostermektedir.

Tablo 2: Neden 6yle diisiiniiyorsunuz?

f %

Tiirk¢eye 6zgii baz1 ifadelerin anlam ve kullanim 6zelliklerini daha iyi

anlayabilmek i¢in 16 45,7
Tiirk¢e 6grenmek i¢in gerekli motivasyonu artirmak i¢in 12 34,2
Dil ve kiiltiir arasinda sik1 bir bag oldugu i¢in 10 28,5
Tiirklerle daha rahat ve saglikli bir iletisim kurabilmek igin 5 14,2
Tiirk ve Japon kiiltiirii birbirinden ¢ok farkli oldugu i¢in 4 11,4
Tiirkgenin mantigint daha iyi anlamak i¢in 4 11,4
Tiirkiye’ye dair bilgileri artirmak i¢in 4 11,4
Tiirk kiiltiirtine dair sdzciik ve terimlerin anlamini 6grenmek igin 2 5,7
Tiirkce sozciiklerin kokenini anlamak igin 1 2,8
Genel kiiltiir igin 1 2,8

Tiirk kiiltiirtinii 6grenme gerekgesi olarak 6grencilerin % 45,7°si “Tiirkgeye 6zgii bazi
ifadelerin anlam ve kullanim &zelliklerini daha iyi anlamak”, % 28,51 “Dil ve kiiltiir arasinda
sik1 bir bag oldugu i¢in” % 11,47¢si “Tiirk¢enin mantigini daha iyi anlamak”, % 5,7°1 “Tiirk
kiltiirine dair sézciik ve terimlerin anlamini 6grenmek i¢in”, % 2,81 “Tiirkge sozciiklerin
kokenini anlamak™ seklinde vermektedir. Bu durum, 6grencilerin biiyiik bir cogunlugunun dil ve
kdiltiir arasindaki yakin iliskinin farkindaligini ve kiiltiir 6grenimini dil 6grenimini destekleyen
ve tamamlayan bir unsur olarak diisiindiiklerini gostermektedir. % 34,2°lik oran1 olusturan
ogrenci grubu ise “Tiirk¢e 6grenmek i¢in gerekli motivasyonu artirmak i¢in” gerekli oldugunu
diistinmektedir. Bu veri hedef kiiltiir 6gretiminin, dil 6grenimine olumlu katki saglayan bir unsur
oldugunu da gostermektedir.
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Tablo 3: Tiirk kiiltiirii denilince akliniza ilk gelen sey(ler) nedir?

f %
Tiirk yemekleri ve tatlilar 23 65,7
Islamiyet ve Islam kiiltiirii 13 37,1
Cami 11 314
Tiirk kahvesi ve Tiirk ¢ay1 9 25,7
Osmanli imparatorlugu 5 14,2
Tiirk halist 4 11,4
Nazar boncugu 4 11,4
Istanbul 3 8,5
Futbol 3 8,5
Kapaligarst 3 8,5
Geleneksel mimari / Eski yapilar 3 8,5
Arkeolojik yerler / Tarihi kalmtilar / Oren yerleri 3 8,5
El sanatlar1 3 8,5
Japonya sempatisi 1 2,8

Tiirk kiiltiirti denilince akla gelen ilk sey olarak 6grencilerin % 65,7¢si “Tiirk yemekleri ve
tatlilar’” ve % 25,7°si “Tiirk kahvesi ve Tiirk ¢ay1” olarak cevaplamaktadir. Bunda geleneksel
Tiirk mutfaginin zenginliginin yani sira Japonya’da bilinen bir mutfak olmasininda etkili oldugu
soylenebilir. Ogrencilerin % 37,1 “Islamiyet ve Islam kiiltiirii” ve % 31,4l “Cami” seklinde
cevap vererek, din unsurunun kiiltiirel boyuttaki 6nemini yansitmaktadir.

Tabloe 4: Tiirk Kkiiltiiriine iliskin bilgiler sizce derslerde nasil ele alinmal ve 6gretilmelidir?
Verimli bir kiiltiir 6gretimi nasil olmahdir?

f %
Gorsel ve isitsel materyallerden etkin sekilde yararlanilmali. Fotograf, 2 62.8
video vb. gibi gorsel kaynaklar sik¢a kullanilmali. ’
Japonya’da yapilabilecek ¢esitli etkinliklerle (Tiirk yemekleri,
Tiirk miizigi dinletileri, Tiirk 6grencilerle birlikte cesitli etkinlikler 9 25,7
diizenleme, Cami ziyareti vb.) Tiirk kiiltiirtinii deneyimlemek gerekir
Tiirk kiiltiiriiyle ilgili metinler okunmali 8 22,8
Tiirk ve Japon kiiltiirli arasinda karsilastirmalar yapilmali 6 17,1
Tiirk kiiltlirtinii Tirkler ve / veya uzun siire Tiirkiye’de yasamis olan 6 17.1
Japonlar anlatmali ’
Kuramsal olarak anlatilmali 6 17,1
Tiirkiye’de bir siire ikamet etme imkan1 saglanmali 5 14,2
Belli konular segilerek, bu konuda tartigmalar yapilmali 3 8,5
Halk hikayeleri, masallar okunmali; bunlarin igerisindeki kiiltiirel 3 8.5
motifler incelenmeli ’
Icerigi yalmzca Tiirk kiiltiirii olan dersler konulmal 3 8,5
Giindelik yasam ele alinmali, toplumsal yasama iliskin geleneksel 5 6
deger yargilari ve saygi kurallar1 vb. dgretilmeli
Ogrenciler ilgi duyduklari konulari arastirtp, sunum yapmali 2 6
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Ogrencilerin % 62,8¢i Tiirk kiiltiiriiniin 6gretiminde agirlikl1 olarak gorsel ve isitsel
kaynaklardan daha fazla yararlanilmasit gerektigi goriisiindedir. %25,7‘si Japonya’da
yapilabilecek cesitli etkinliklerle Tiirk kiiltiiriinii deneyimleme istegini dile getirmektedir.
Ogrencilerin bu istekleri, Tiirk kiiltiiriiniin farkli yontemler araciligiyla daha ilgi cekici, zevkli,
somut ve anlagilir bir sekilde ele alinmasi ve 6gretilmesi istegini yansitmaktadir.

Tablo 5: Tiirk kiiltiiriinii 6grenirken sikint1 ¢ektiginiz, dzellikle karmagsik gelen ve
anlasilmasi zor noktalar var midir? Varsa nelerdir?

f %
Ozellikle yok 14 40
Islam dininin toplum ve kiiltiir iizerindeki etkisi. inang esaslari ve 10 28,5
ibadetlerin anlagilmasinin zorlugu.
Jest, mimik ve beden dili 4 11,4
Tiirk kiiltiiriine iligkin bilgilere ulasim zorlugu, kaynaklari az olusu 3 8,5
Yemek kiiltiirii 2 6
Insan iliskileri ve arkadaslik iliskileri 2 6
Tiirk toplumunun erkek egemen toplum olusu 2 6
Milliyetgilik 2 6

Ogrencilerin 6nemli bir oram (14 kisi, % 40) Tiirk kiiltiiriinii 6grenirken &zellikle anlamakta
zorlandiklar1 noktalarin bulunmadigini sdylerken, en ¢ok zorlanilan konu olarak “Dinsel yasam
ve Islam dininin kiiltiir iizerindeki etkisi” (10 kisi, % 28,5) verilmistir. Bu cevabu, {i¢iincii soruya
verilen en yliksek cevapla iligkilendirmek miimkiindiir. Sikint1 ¢ekilen diger konular olaraksa
“Jest, mimik ve beden dili” (4 kisi, % 11,4) ve “Tiirk kiiltiiriiyle ilgili kaynaklarin az olusu” (3
kisi, % 8,5) verilmektedir.

Tablo 6: Tiirk kiiltiiriine dair merak ettiginiz ve 6zellikle 6grenmek istediginiz konular
var midir? Varsa nelerdir?

f %
Islam dini ve kiiltiirii. Dinsel konular. 20 57,1
Tiirk yemek kiiltiirt 18 51,4
Deger yargilar1 & Saygi kurallar 8 22,8
Insan iliskileri ve arkadaslik iliskileri 6 17,1
Giindelik yasam ve gelenekler 5 14,2
Tirk sanati1 & El sanatlari 4 11,4
Bayramlar 4 11,4
Yoresel farkliliklar 3 8,5
Tiirk miizigi 3 8,5
Toplum yapis1 & Aile yapisi 3 8,5
Geleneksel sporlar 2 6
Tiirkge lehge ve agizlar 2 6




Japon Ogrencilerin Tiirk Kiiltiiriine Iliskin Algilar1 Uzerine Bir Inceleme (AKBAY, Okan Haluk)

Tiirk kiiltiiriinde en gok ilgi duyulan konularm baginda “Islam dini ve kiiltiirii; dinsel konular”
(20 kisi, % 57,1) gelmektedir. Bu cevabi, tigiincii ve besinci soruya verilen benzer yiiksek
cevaplarla iligkilendirmek miimkiindiir. Diger cevaplar ise “Yemek kiiltiiri” (18 kisi, % 51,4),
“Deger yargilart & sayg1 kurallar” (8 kisi, % 22,8), “Insan iliskileri ve arkadashk iliskileri” (6
kisi, % 17,1), “Giindelik yasam ve gelenekler” (5 kisi, % 14,2) seklinde siralanmaktadir.

Tablo 7: Tiirk kiiltiiriinde sizi sasirtan seyler var midir? Varsa nelerdir?

f %
Ozellikle yok 11 31,4
Tiirk kiiltiiriindeki Islami 6geler 10 28,5
Toplum yapisi ve insan iligkilerinin Japonya’dan farkli olusu 6 17,1
Jest, mimik ve beden dilinin Japonya’dan farkli olusu 5 14,2
Misafirperverlik 3 8,5
Milliyetgilik 3 8,5
Futbol fanatizmi 3 8,5
Tiirklerin politikay1 ¢ok sevmesi 3 8,5
Zaman kavraminin farklt olugu 3 8,5
Aligveris yaparken pazarlik etme gelenegi 2 6
Gilindelik yasam & yasam aligkanliklari 2 6

Ogrencilerin yiiksek bir oram (11 kisi, % 31,4) Tiirk kiiltiiriinde kendilerini 6zellikle sasirtan
noktalar olmadigin1 sdylerken, bu soruya verilen ikinci yiiksek cevap “Tiirk kiiltiiriindeki Islami
ogeler” (10 kisi, % 28,5) olmustur. Bu cevabi {igiincii, besinci ve altinct soruya verilen benzer
yiiksek cevaplarla iliskilendirmek miimkiindiir. Ogrencileri sasirtan diger konular olarak ise
“Toplum yapisi ve insan iligkilerinin Japonya’dan farkli olusu” (6 kisi, % 17,1), “Jest, mimik
ve beden dilinin Japonya’dan farkli olusu” (5 kisi, % 14,2), “Misafirperverlik” (3 kisi, % 8,5),
“Milliyetcilik” (3 kisi, % 8,5) olarak verilmektedir.

Tablo 8: Gelecekte ayni is yerinde bir Tiirk ile calismamz durumunda Kkiiltiir farklihginin
sorun yaratacagini diisiiniiyor musunuz?

f %
Kiiltiir ve diistince farkliligindan dolay1 baz1 yanlis anlamalar olabilir 11 31,4
Din farkliligindan dolay1 baz1 sorunlar olabilir 10 28,5
Ciddi bir sorun ¢ikacagini diisiinmiiyorum 10 28,5
Bir sorun ¢iksa da kolaylikla ¢dziimlenebilir 4 11,4

Ogrencilerin 6nemli bir oran1 “Kiiltiir ve diisiince farkliliginin birtakim yanlis anlamalara
yol agabilecegi” (11 kisi, % 31,4) ve “Din farkliligindan dolay1 bazi sorunlarin ¢ikabilecegi”
(10 kisi, % 28,5) kanaatini belirtmistir. Bununla birlikte 6grenciler “Ciddi bir sorun ¢ikacagini
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diistinmeyen” (10 kisi, % 28,5) ve “Bir sorun ¢iksa da kolaylikla ¢6ziimlenebilecegini” (4 kisi,
% 11,4) diistinmektedir.

4. Degerlendirme

Makalenin genelinde de deginildigi iizere, insanlar arasindaki iletisimi saglayan dil ile
insan davraniglarin1 6nemli 6l¢iide sekillendiren sosyokiiltiirel unsurlar arasinda derin bir bag
bulunmaktadir. Dilin sdzciik varligi ve dilbilgisi kurallarindan olusan yapisal yoni kadar,
insanlar arasindaki iligkileri diizenleyen toplumsal ve kiiltiirel dzellikler de, dilin 6nemli bir
boyutunu olusturmaktadir. Bu yiizden, yabanci dil 6gretiminde, 6grencilerin sadece hedef
dildeki temel dil becerileri degil, sosyokiiltiirel konularda da yetkin olmalar1 amaglanmalidir. Dil
ve kiiltiiriin ayrilmaz bir biitiin olmasi, dilsel davranislarin ancak toplumsal ve kiiltiirel olgular
sayesinde bir anlam ve islev kazanmasi, yabanci dil 6gretiminde de hedef kiiltlir 6gretimini
zorunlu kilmaktadir.

Diger yandan, kiiltiir 6gretiminin, dil 6grenmeyi daha zevkli ve ¢ekici kilan, 6grencinin
motivasyonunu artiran 6nemli faktdrlerden biri oldugu gz oniinde bulunduruldugunda, kiiltiir
ogretiminin dilbilgisel becerilerin gelisimini destekleyecegini ve dil derslerini daha verimli
kilacagint sdylemek miimkiindiir. Ayrica daha genis bir pencereden bakildiginda, farkli bir
kiiltlirti 6grenmek, bireyin kendi sinirlarini asarak, yasama ve olaylara daha esnek, sabirly,
bilingli, yapici, duyarli ve anlayish yaklagsmasina da yardimer olacaktir.

Hedef kiiltiir 6gretiminin kuramsal ¢ergevesinden hareketle, hedef kiiltiir 6gretiminde
asagidaki noktalarin g6z 6niinde bulundurulmasi yararli olacaktir:

(1) Zaman sikintist:

Ders programlarinda, genellikle temel dil becerilerine yonelik yogun dersler arasinda kiiltiir
Ogretimine ayrilabilecek zamanin bulunmamasi, kiiltiir 6gretiminin 6niine ciddi bir engel
olarak ¢ikmaktadir. Ders programlar1 diizenlenirken kiiltiir 6gretimi i¢in kullanilabilecek yeterli
zamanin ayrilmasi, bu konudaki temel sorunlardan birisini giderecektir.

(2) Neyin, ne zaman ve ne sekilde 6gretilmesi gerektigi:

Hangi kiiltiirel olgunun, ne zaman ve ne sekilde 6gretilecegi, hedef kiiltiir 6gretimindeki
belki de en temel sorun olarak kargimiza ¢ikmaktadir. Kiiltiiriin ¢ok genis bir kavram olusu,
kiiltiiriin hangi yonlerinin, hangi sirayla ve ne sekilde dgretilmesi konusundaki belirsizlik, kiiltiir
Ogretiminde kolayca uygulanabilir yontem ve uygulamalarin bulunmayisi, sorunu oldukga
karmasik bir hale getirmektedir.

Kiiltiir 6gretiminde, herkes tarafindan kolaylikla uygulanabilecek tek bir model gelistirmek
pek miimkiin gérinmemektedir. Kiiltiir 6gretiminin kapsam ve ydntemlerini belirlemede biiyiik
Olciide egitim kurumunun niteligi, 6grenci profili, 6grenim amaci, 6grenim siiresi vb. gibi
faktorlerin belirleyici oldugu diisiiniilebilir. Her egitim kurumunun, bu faktorleri gbz oniinde
tutarak, kendi kosullarina ve hedeflerine kosut bir model gelistirmesi en uygun yaklasim
olacaktir.

(3) Uygun materyal sikintist:

Kiiltiir 6gretiminin yontem ve kapsamina iliskin belirsizlik, materyal sikintis1 olarak da
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kendini gosterebilmektedir. Bu sorunun asilmasinda, daha ¢ok 6gretmenin yaraticiliginin 6n
plana ¢iktig1 s6ylenebilir. Kiltiir konusunun ¢ok genis olusu, materyal ve kaynaklarin se¢imi
ve temininde sikint1 yaratabilecegi gibi, farkli materyallerin kaynak olarak kullanilabilmesi
agisindan bir élgiide rahatlik saglayacagi da gozardi edilmemelidir. Ogretmenin farkli
kaynaklardan yararlanarak, 6grencinin diizeyine ve konuya uygun materyalleri olusturmasi, bu
sikintinin asilmasinda en temel ve 6nemli yontem olacaktir.

(4) Ogretmenin donanim ve deneyimi:

Kiiltiir 6gretiminde, 6gretmenin belirleyici ve etken bir rolii bulunmaktadir. Ogretmen,
ogrencileri dogru yonlendirebilmeli, beklentilerine cevap verebilmeli, farkli kiiltiirel olgular
arasinda dogru baglantilar kurabilmeli, farkli bakis agilarindan konular1 degerlendirebilmelidir.
Ogretmenin sosyokiiltiirel konulardaki bilgi, donanim ve deneyimi, hedef kiiltiir 6gretiminin
basarisinda en 6nemli unsurlardan birisi olacaktir.

(5) Ders dis1 etkinlikler:

Hedef kiiltiir 6gretimi, sadece ders i¢i etkinliklerle sinirli kalmamali, ders disi etkinliklerle
de desteklenerek, 6grencinin hedef kiiltiirle temasin1 siirdiirmesi tesvik edilmelidir. Bu amagla
bireysel aragtirma konular1, mektup arkadasligi, cesitli kuliip aktiviteleri, hedef kiiltiire mensup
kisilerin katilimiyla diizenlenecek kiiltiir giinleri, geziler, konugma siniflart vb. etkinlikler
diizenlenerek, 6grencinin hedef kiiltiire yonelik ilgisi canli tutulmaya ¢alisilabilir.

(6) Yaklagim ve algilama sorunlari:

Ogrencinin, hedef kiiltiire ve kiiltiirel farkliliga iliskin yaklasim ve algilamalarinda, kimi
zaman ¢esitli sorunlar goriilebilecegi de unutulmamalidir. Bennett (1993: 21-71), gelistirmis
oldugu Kiiltiirlerarasi Duyarlilik Gelisim Modeli (Developmental model of intercultural
sensitivity)’nde, kimi bireylerde kendi kiiltiiriinii yegane ve en {istiin kiiltiir olarak gorerek hedef
kiiltiiri kiiglimseme veya reddetme, hedef kiiltiiriin kendi kiiltiirel kimligine zarar verecegi
kaygist gibi olumsuz tutum ve Onyargilar gézlemlenebileceginden bahsetmektedir. Yine,
kiiltiirel farklilig1 bir olumsuzluk olarak algilamanin tam aksine, hedef kiiltiire asir1 hayranlik
duyma, diinya goriisiinii ve davranislarini hedef kiiltiire uygun sekilde diizenlemeye galisma gibi
egilimlerin goriilmesi de s6z konusu olabilmektedir.

(7) Amagtan sapma:

Hedef kiiltiire ait olgularin ilging, renkli ve otantik 6zellikleri, farkli bir yasam bigimi ve
diinya goriislinii yansitmasi, 6grencilere heyecan vermekle birlikte, dikkat edilmedigi takdirde
hedef kiiltiir 6gretiminin kolaylikla ciddiyetten uzaklasabilecegi ve amacindan sapabilecegi de
unutulmamalidir.
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